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DIN WIDEX®-HORAPPARAT

(Fylls i av din audionom)
acic Ocic-M
Ventilationskanal: O Kort O Full langd

Din hérapparatserie:

O Ingen

PROGRAM

[ Master

O Musik

atv

O Komfort

[ Telefon

O Zen

SPECIALPROGRAM

[ Master + Zen

[ Master + Telefon

SMARTTOGGLE-PROGRAM

O Zen+




OBSERVERA

CIC-M &r inte en tradlos horapparat, och det innebér att horapparaterna inte
kan kommunicera med varandra eller med nagra tillbehor. Du kan alltsa inte
justera ljudet och du har endast ett lyssningsprogram.

OBSERVERA

Alla hérapparater ar inte kompatibla med DEX-tillbehor.

OBSERVERA
Vissa program ar endast tillgangliga i vissa hérapparater.
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DIN WIDEX-HORAPPARAT

Valkommen till Widex
Gratulerar till din nya horapparat.

Anvénd din horapparat regelbundet, dven om det tar tid att vanja sig vid
den. Personer som inte anvander hérapparaten sa ofta far inte fullt utbyte
av den.

OBSERVERA

Din hérapparat och dess tillbehor kanske inte ser ut exakt som i denna broschyr.
Vi forbehaller oss ocksa ratten att géra de andringar som vi anser vara nodvan-
diga.

En 6versikt dver hdrapparaten

1. Mikrofonéppningar

2. Batterilucka (pa/av-funktion)
. 3.Nagelgrepp

R 4. Ljudutgang




7./8.

5. Vaxskydd

6. Utdragstrad

7. Ventilationskanal (ej genomgaende)

8. Ventilationskanal (genomgdende)

9. Identifiera hdger/vanster sida. Horapparaten
for vanster 6ra har en bld markering. Horappara-
ten for hoger 6ra har en réd markering.



Viktig sdkerhetsinformation

Las igenom dessa sidor noga innan du bérjar anvanda hérapparaten.

Horapparater och batterier kan vara farliga om de svaljs eller anvands
pa fel satt. Att svélja eller anvinda dessa pa fel sétt kan leda till allvarli-
ga skador och dven innebadra livsfara. Vid fortéring, ring omedelbart 112
eller ett sjukhus.

Ta ut horapparaterna nar du inte anvander dem. Det gér att horselgangen
kan ventileras och forebygger éroninfektioner.

Kontakta omedelbart din lakare eller audionom om du tror att du har en
oroninfektion eller tror att du har fatt en allergisk reaktion.

Kontakta din audionom om hérapparaten inte kanns bekvam eller inte
sitter ratt eller om den orsakar irritation, rodnad eller liknande.

é Ta ut hérapparaterna innan du duschar, simmar eller anvéander en hartork.

Anvand inte horapparaterna nar du applicerar parfym, spray, gel, lotion
eller krdm.

é Torka inte horapparaten i en mikrovagsugn, eftersom den forstors da.

Anvand aldrig andra personers horapparater och Iat aldrig andra perso-
ner anvanda dina, eftersom det kan skada din horsel.

Anvand aldrig hérapparaterna i miljoer dar det kan finnas explosiva ga-
ser, som i gruvor eller liknande.



Forvara horapparaterna, dess delar, tillbehor och batterier oatkomliga
for barn och personer med psykisk funktionsnedséttning.

Forsok aldrig sjélv 6ppna eller reparera horapparaten. Kontakta din au-
dionom om hoérapparaten behdver repareras.

Horapparaterna innehdller teknik baserad pa radiokommunikation. Tank
pa var du anvander dem. Om det finns eventuella restriktioner maste du
vidta atgarder for att efterleva dessa.

Utsatt inte horapparaterna for extrema temperaturer eller hog fuktighet,
och torka snabbt av dem om de blir vata eller om du svettas mycket.

Hérapparaterna bor forvaras och transporteras inom ett temperaturintervall pa
-20 °C till +55 °C och vid en fuktighet pa 10 % till 95 % rH.

Hérapparaterna ar konstruerade for att anvandas inom ett temperaturintervall pa
0°Ctill 50 °C, vid en fuktighet pa 10 % till 95 % rH och ett lufttryck pa 750 till
1060 mbar.

Du kan hitta tekniska datablad och mer information om hérapparaterna pa:
http://global.widex.com



HORAPPARATEN

Avsedd anvéandning

Horapparaterna ar avsedda for personer dldre an 36 manader med horsel-
nedsattning av varierande svarighetsgrad, fran minimal (10 dB hérselned-
sattning) till uttalad (90 dB hérselnedsattning), och alla typer av horselned-
sattningar.

De ska programmeras av din audionom som ar utbildad i hérsel(re)habili-
tering.
Avsedd anvéandning

Horapparaterna ar avsedda att anvandas som luftledningsforstarkare i var-
dagliga ljudmiljéer. Horapparaterna kan forses med Zen-programmet, som
ar avsett att ge en avkopplande ljudbakgrund (dvs. musik/bruskalla) for
vuxna som vill lyssna pa en sadan bakgrund i tystnad.

Batteriet

Anvand ett zink-luftbatteri av typ 10 i din hérapparat.

Anvand alltid ett nytt batteri av just det slag som din audionom rekommen-
derar.
OBSERVERA

Kontrollera att batteriet ar helt rent och fritt frdn smuts innan du sétter in det i
horapparaten. | annat fall kan det hénda att horapparaten inte fungerar som
vantat.
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Forsok aldrig ladda batterierna till hdrapparaten eftersom de kan explo-
dera.

Lamna aldrig ett tomt batteri i hérapparaten nér du lagger undan den for
forvaring. Det kan borja lacka och forstora horapparaten.

F6lj anvisningarna pa forpackningen om avfallshantering av forbrukade
batterier och beakta utgangsdatumet.

Indikation om Iag batteriladdning

Ndr batteriet ar tomt ljuder en signal. Om batteriet laddas ur snabbt kan det
dock handa att det inte kommer ndgot varningsljud. Vi rekommenderar att
du alltid har med dig ett reservbatteri.

Byta batteriet
GOr sa har for att byta batteriet:

N Ta bort Klisterlappen fran det nya bat-
teriet och se till att det inte finns nd-
gra limrester kvar pa det. Lat det “an-
das” i 60 sekunder.

Ve Anvand nagelgreppet for att forsiktigt
Oppna batteriluckan och ta ur det
gamla batteriet.



Sétt nu i batteriet i batterifacket sa
som visas pa bilden. Stang luckan.
Om det ar svart att stanga sitter inte

batteriet korrekt.

X

‘[O Ta ur batteriet om du inte ska anvan-
da horapparaten pa nagra dagar.

OBSERVERA

Var forsiktig sa du inte tappar horapparaten. Hall hdrapparaten over ett mjukt
underlag nér du byter batteriet.

Ljudsignaler

Din hérapparat spelar upp ljud for att informera dig om att vissa funktioner
har aktiverats eller att du har bytt program. Dessa ljud kan vara talade med-
delanden eller toner, beroende pa dina behov och vad du foredrar.

Program 1 Meddelande/ett kort pip

Program 2 Meddelande/tva korta pip

Program 3 Meddelande/tre korta pip

Program 4 Medelande/ett kort och ett [angt pip
Program 5 Meddelande/ett langt pip och tva korta pip
Zen+ Meddelande/ton




Be din audionom stanga av dessa ljudsignaler om du inte behdver dem.

Bruten IE-kommunikation
(endast pd utvalda modeller)

Din audionom kan aktivera en funktion i hdrapparaten som varnar dig nar
den forlorar kontakten med hérapparaten i det andra 6rat. Du kommer att
hora ett talat meddelande i ditt 6ra.

Hur man skiljer pa héger och vanster

Horapparaten till héger 6ra har en réd markering. Horapparaten till vanster
6ra har en bla markering.

Satta igang och stanga av hérapparaten
Stang batteriluckan och skjut den uppat for att satta
% pa horapparaten. Horapparaten spelar en ljudsignal
\ for att indikera att den ar paslagen, under forutsatt-
ning att din audionom inte har inaktiverat den har
funktionen.

Skjut batteriluckan nedat for att sténga av horappa-

/@“ raten.

—



OBSERVERA

Du kan dven halla hérapparaten i handen for att kontrollera att den &r paslagen.
Om den &r pa, kommer den att vissla. GIom inte sténga av hérapparaten nér den
inte anvands.

Ta pa och av horapparaten

Stang batteriluckan helt. Fatta tag i hdrapparaten med
tummen och pekfingret och sétt langsamt in den i érat
tills du kanner att det tar emot.
&—  Anvand pekfingerspetsen for att forsiktigt trycka in ho-
j rapparaten i orat tills den sitter bekvamt.
Det kan underlatta om du drar ytterérat uppat och ba-
kat nar du satter in horapparaten.

Ta ut hérapparaten
% Anvand utdragstraden for att ta ut horapparaten ur
Orat.

4

OBSERVERA

Om det &r svart att ta ut horapparaten, kan du forsoka att forsiktigt rora horap-
paraten fran sida till sida samtidigt som du drar i utdragstraden.
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Ljudjustering
Din hérapparat justerar ljudet automatiskt efter den ljudmiljé du befinner
digi.

Om du har en fjarrkontroll kan du &ven justera volymen manuellt for att fa
oOkad komfort eller battre horsel, alltefter dina behov och vad du foredrar.
Kontakta din audionom fér mer information om hur detta fungerar.

Beroende pa horapparatens installningar och funktion kan de ljudjusteringar
du gor paverka bada horapparaterna.

Varje gang du anvander volymkontrollen hérs en ton, under forutsattning
att din audionom inte har inaktiverat den har funktionen. En ihallande ton
hors ndr den hogsta eller lagsta justeringsnivan har uppnatts.

Gor sa har for att sténga av ljudet i horapparaten:

o Tryck ner den nedre delen av volymknappen pa fiarrkontrollen tills du
hér den ihallande tonen

GOr sa har for att sla pa ljudet igen:

o Tryck pa den Gvre delen av volymknappen eller
e Byt program

All justering av volyminstallningen avbryts nar hérapparaten stangs av eller
nar du byter program.



Program

PROGRAM ANVANDNING

Master For daglig anvandning

Musik Nar du ska lyssna pa musik

Tv For att lyssna pa TV

Komfort Démpar bakgrundsljud

T Med det har programmet lyssnar du
via horapparatens telespole, vilket
gor att du kan héra ljudet direkt utan
bakgrundsbuller (kraver en tele-
slinga)

M+T Det har programmet &r en kombina-
tion av horapparatens mikrofon och
telespolen. Du kan hora ljudkallan,
men du kan dven hora andra ljud

Telefon Programmet &r utformat for att lyss-
na pa telefonsamtal

Zen Spelar upp toner eller brus i bakgrun-

den som avkoppling




SPECIALPROGRAM ANVANDNING

Sammansatta program Masterprogrammet i ena hérappara-
tenoch Zen, T, M+T eller Telefon i
den andra.

SMARTTOGGLE-PROGRAM ANVANDNING

Zen+ Detta program paminner om Zen,

men later dig lyssna pa olika typer av
toner eller brus

OBSERVERA
Fjarrkontroll kan endast anvandas till vissa hérapparater.

Om dina behov dndras med tiden kan din audionom enkelt &ndra ditt pro-
gramval.
Zenprogrammet

Din hérapparat kan férses med ett unikt lyssningsprogram (tillval) som kallas
Zen. Det genererar musiktoner (och ibland ett brusande ljud) i bakgrunden.

Kontakta din audionom om du upplever minskad ljudstyrka, minskad
ljudtolerans, otydligt tal eller forvarrad tinnitus.

N&r du anvander Zenprogrammet kan det hindra dig fran att hora var-
dagliga ljud, inklusive tal. Det bor darfor inte anvandas nar det ar viktigt
att hora dessa ljud. Byt till ett icke-Zen-program i dessa situationer.



Byta program
Nar du ska byta program trycker du bara pa programknappen pa fijarrkon-
trollen.

Zen+

Tryck och hall in programknappen i mer &n en sekund for att fa atkomst till
det har programmet. Med en snabbare tryckning kan du sedan véxla mellan
de tillgangliga Zen-stilarna. Tryck och hall in programknappen i mer an en
sekund for att stanga programmet.



RENGORING

Verktyg
Foljande rengdringsverktyg medféljer hérapparaten:
Duk

all

1. 2. 3. 4. 5.

Borste

Langt verktyg for vaxborttagning
Kort verktyg fér vaxborttagning
Batterimagnet

O ENNINE

Rengobra hérapparaten

Om du rengdr hérapparaten varje dag blir den mer effektiv och behagligare
att ha pa sig.

Hérapparaten
Torka bara av den med en mjuk duk (exem-
O pelvis den som du fick av din audionom).
N

N



Ljudutgangen
Ta bort allt synligt 6ronvax fran omradet vid

! ’ =g, ljudutgéngen med en liten borste eller duk.
Rengor aldrig vaxskyddet.

OBSERVERA

Om du inte kan rengdra ljudutgangen ska du kontakta din audionom. For aldrig
in ndgonting i ljudutgangen eftersom det kan skada horapparaten.

Mikrofondppningarna .
Oppna batteriluckan och vand horapparaten sa
att facket riktas nedat (se bilden). For in den
korta dnden av vaxborttagningsverktyget (nr
4) genom mikrofondppningarna pa luckan fran
insidan (se bilden).

OBSERVERA

Om du misstanker att dronvax eller smuts har kommit in i mikrofonen inuti ho-
rapparaten ska du kontakta din horselsspecialist. Stick aldrig in ndgot i mikrofo-
nen.

20



Ventilationskanalen
Kort ventilationskanal: Rengdr ventilationska-

nalen sa langt den langa dnden pa vaxborttag-
ningsverktyget (nr 3) kan na.
Lang ventilationskanal: Rengdr ventilationska-

nalen varje dag genom att sticka in det Ianga
vaxborttagningsverktyget (nr 3) hela vagen
genom ventilationskanalen.

Ve Lat horapparaten ligga 6ppen och luftas nar du
inte anvander den.

OBSERVERA

Det &r viktigt for horapparatens prestanda att du haller ventilationskanalen ren
och fri fran 6ronvax, smuts och liknande. Rengér den varje dag efter anvéndning
och be din audionom om hjdlp om ventilationskanalen &r blockerad.

Torka horapparaten snabbt om den blir vét eller om du svettas mycket. En

del anvander en sarskild avfuktare som Widex Dry-Go for att halla sina ho-

rapparater torra och rena. Fraga din audionom om detta kan hjalpa dig.
Anvénd inte nagon form av vatska eller desinfektionsmedel nar du rengér
hérapparaten.

Rengdr och inspektera din horapparat varje dag efter anvandningen for
att kontrollera att den &r intakt. Om horapparaten gar sonder nar den sit-
ter i horselgangen och det hamnar sma delar i horselgangen ska du kon-
takta din lakare. Forsok aldrig ta ut delarna sjalv.

21



Vaxskyddet

Vaxskyddet hjalper till att skydda hérapparaten mot éronvax. Anvand alltid
vax skydd som tillhandahalls av Widex med din hérapparat.

Byta ut vaxskyddet .
Oppna vaxskyddets fodral sa som visas pa bilden.

) ~ Vaxskyddet bestar av foljande delar:
1. Borttagningskrok
\‘Q 2. Nytt vaxskydd

For in borttagningshaken i det anvanda vaxskyd-
det.

22



Hall hallaren i en rét vinkel.

Dra det anvénda vaxskyddet rakt utat.

Satt i det nya vaxskyddet i oppningen pa ljudut-
gangen och tryck fast det latt.

23



Dra sedan hallaren rakt ut.

Be din audionom om rad angaende hur ofta du bor byta vaxskyddet.
é Vaxskyddet ar avsett for engdngsbruk och ska inte rengoras.

é Om vaxskyddet sitter 16st ska du kassera det och satta dit ett nytt.

Om vaxskyddet lossnar inuti 6rat ska du kontakta en lakare eller din au-
dionom for att fa det borttaget. Forsok INTE ta bort vaxskyddet sjalv.

24



TILLBEHOR
Tillbehor

Du kan anvanda manga olika tilloehdr till din horapparat. Fraga din audio-
nom om dessa tillbehér kan vara bra for dig.

Namn Anvandning

RC-DEX fiarrkontroll

TV-DEX for att lyssna pa tv och ljud

PHONE-DEX for enkel anvandning av fast telefoni

FM+DEX for streaming av ljud och FM-signaler

UNI-DEX for anslutning av horapparater till mobiltelefoner
CALL-DEX for enkel tradios anslutning till mobiltelefoner
COM-DEX for tradlos anslutning till mobiltelefoner och andra en-

heter via Bluetooth

COM-DEX Remote
Mic

for att hjalpa hérapparatanvandare att hora tal i kra-
vande lyssningssituationer

Finns endast i vissa lander.

25



FELSOKNING

Dessa sidor innehaller rad om vad du ska gora om din hérapparat slutar att
fungera eller fungerar otillfredsstallande. Om problemet kvarstar kontaktar

du din audionom.

Problem Mojlig orsak Lésning

Horapparaten ar helt  Den r inte paslagen  Se till att batteriet &r korrekt

tyst placerat och att batteriluck-

an ar ordentligt stangd.

Batteriet fungerar  Satt in ett nytt batteri i ho-
inte rapparaten
Ljudutgangen ar Se avsnittet om rengdring
blockerad
Mikrofondppningen  Se avsnittet om rengdring
ar blockerad

Volymen i horappara- Ljudutgangen ar Se avsnittet om rengdring

tenarinte tillrackligt  blockerad

stark

Ditt 6ra blockeras av
oronvax

Kontakta din lakare

Din horsel kan ha
andrats

Kontakta din audionom eller
[dkare




Problem

Majlig orsak

Lésning

Horapparaten tjuter  Ditt 6ra blockerasav  Kontakta din lakare
oavbrutet dronvax
Den &r inte ratt place- Ta ut den och sétt in den pa
rad i horselgangen  nytt
Densitter forlosti  Kontakta din audionom
horselgangen
Horapparaten dr obe- Den dr inte ratt place- Kontakta din audionom
kvam att bara rad i horselgangen.
Den passar inte ditt ~ Kontakta din audionom
6ra ordentligt
Ditt ytterora eller din  Det &r viktigt att nya anvan-
horselgang ar 6m dare endast har pa sig ho-
rapparaten kortare stunder i
borjan. Vanj dig gradvis vid
horapparaten under 2-3
veckors tid. Kontakta din au-
dionom om det fortsatter
vara 6mt
Dina horapparater ar- - Anslutningen mellan  Sténg av dem och sld pa

betar inte synkront

horapparaterna har
avbrutits

dem igen
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Problem Majlig orsak Lésning

Hérapparaterna svarar a. Enhetenanvands  a. Flytta enheten narmare
inte pa volymjuster-  utanfor sandnings-  hérapparaterna

ingar eller programby- omradet b. Flytta dig langre bort fran
ten som gors pa enhe- b. Kraftig elektro-  den kanda EM-storningskal-
ten magnetisk stérning i lan

narheten

¢. Be din audionom kontrol-

¢. Enheten och horap- lera att enheten &r ihop-

paraterna &r inte
ihopkopplade

kopplad med horapparater-
na

Du hér "avbrutet” tal
(pa och av) fran ho-
rapparaterna eller
inget tal (avstangt)
fran den sandande ho-
rapparaten

a. Batterietienav
hérapparaterna ar
forbrukat

b. Kraftig elektro-
magnetisk storning i
ndrheten

a. Byt batterii den ena eller
bada horapparaterna
b. Flytta dig langre bort fran
kénda stoérningskallor

28



INFORMATION OM GALLANDE REGELVERK
EG-direktiv

Direktiv 1999/5/EG

Harmed forklarar Widex A/S att D-CIC, D-CIC TR, D-CIC-M och D-CIC-M TR
uppfyller nédvandiga krav och andra relevanta bestdmmelser i direktiv
1999/5/EG.

En kopia av forsdkran om verensstammelse i enlighet med direktiv
1999/5/EG finns pa:

http://www.widex.com/doc

@ N26346

Information om kassering

Slang inte hdrapparater, horapparatstillbehdr och batterier i det vanliga
hushallsavfallet.

Horapparater, batterier och horapparatstillbehér ska slangas pa avfallssta-
tioner som ar avsedda for elektriskt och elektroniskt avfall, eller ldmnas till
din audionom for saker avfallshantering.

FCC och IC-forklaringar

FCCID: TTY-DCIC
IC: 5676B-DCIC
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Federal Communications Commission Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the in-
structions, may cause harmful interference to radio communications. Howe-
ver, there is no guarantee that interference will not occur in a particular in-
stallation. If this equipment does cause harmful interference to radio or tele-
vision reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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OBS!

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or ope-
rating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Changes or modifications to the equipment not expressly approved by Wi-
dex could void the user’s authority to operate the equipment.

Industry Canada Statement / Déclaration d’industrie Canada

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate
using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the
transmitter by Industry Canada.

To reduce potential radio interference to other users, the antenna type and
its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power
(e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Conformément a la réglementation d’'Industrie Canada, le présent émetteur
radio peut fonctionner avec une antenne d’un type et d’un gain maximal (ou
inférieur) approuvé pour I'émetteur par Industrie Canada.
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Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique a I'intention
des autres utilisateurs, il faut choisir le type d’antenne et son gain de sorte
que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas I'in-
tensité nécessaire a I'établissement d’une communication satisfaisante.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes :

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonction-
nement.
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SYMBOLER

Symboler som ofta anvénds av Widex A/S i markning av medicinska produkter
(etiketter, bruksanvisningar m.m.)

Symbol

Rubrik/beskrivning

E

Tillverkare
Produkten tillverkas av den tillverkare vars namn och adress anges intill
symbolen. Om tillampligt anges aven tillverkningsdatumet.

Katalognummer
Produktens katalognummer (artikelnummer).

Se bruksanvisningen
Bruksanvisningen innehaller viktig sakerhetsinformation (varningar/
forsiktighetsatgarder) och maste lasas innan produkten anvands.

Varning
Text som har markerats med en varningssymbol maste l&sas innan
produkten anvands.

BH
AN\
4

WEEE-markning

“Far inte kastas i vanligt avfall” Nér produkten ska kasseras maste den
lamnas till avsedd insamlingsstation for atervinning och ateranvand-
ning for att undvika risk for skador pa miljon eller manniskors halsa
som en foljd av de farliga amnen som den innehaller.

q3

CE-mdrkning
Produkten éverensstammer med de krav som anges i de europeiska
direktiven for CE-markning.
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Symbol

Rubrik/beskrivning

RCM-markning

Produkten uppfyller elsakerhetskrav, EMC-direktivets krav och radiospekt-
rumreglerande krav for produkter som levereras till Australien eller Nya Zee-
land.
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	Din Widex-hörapparat
	Välkommen till Widex
	Gratulerar till din nya hörapparat.Använd din hörapparat regelbundet, även om det tar tid att vänja sig vid den. Personer som inte använder hörapparaten så ofta får inte fullt utbyte av den.OBSERVERADin hörapparat och dess tillbehör kanske inte ser ut exakt som i denna broschyr. Vi förbehåller oss också rätten att göra de ändringar som vi anser vara nödvändiga.
	En översikt över hörapparaten

	Viktig säkerhetsinformation
	Läs igenom dessa sidor noga innan du börjar använda hörapparaten.Hörapparater och batterier kan vara farliga om de sväljs eller används på fel sätt. Att svälja eller använda dessa på fel sätt kan leda till allvarliga skador och även innebära livsfara. Vid förtäring, ring omedelbart 112 eller ett sjukhus.Ta ut hörapparaterna när du inte använder dem. Det gör att hörselgången kan ventileras och förebygger öroninfektioner.Kontakta omedelbart din läkare eller audionom om du tror att du har en öroninfektion eller tror att du har fått en allergisk reaktion.Kontakta din audionom om hörapparaten inte känns bekväm eller inte sitter rätt eller om den orsakar irritation, rodnad eller liknande.Ta ut hörapparaterna innan du duschar, simmar eller använder en hårtork.Använd inte hörapparaterna när du applicerar parfym, spray, gel, lotion eller kräm.Torka inte hörapparaten i en mikrovågsugn, eftersom den förstörs då.Använd aldrig andra personers hörapparater och låt aldrig andra personer använda dina, eftersom det kan skada din hörsel.Använd aldrig hörapparaterna i miljöer där det kan finnas explosiva gaser, som i gruvor eller liknande.Förvara hörapparaterna, dess delar, tillbehör och batterier oåtkomliga för barn och personer med psykisk funktionsnedsättning.Försök aldrig själv öppna eller reparera hörapparaten. Kontakta din audionom om hörapparaten behöver repareras.Hörapparaterna innehåller teknik baserad på radiokommunikation. Tänk på var du använder dem. Om det finns eventuella restriktioner måste du vidta åtgärder för att efterleva dessa.Utsätt inte hörapparaterna för extrema temperaturer eller hög fuktighet, och torka snabbt av dem om de blir våta eller om du svettas mycket.Hörapparaterna bör förvaras och transporteras inom ett temperaturintervall på -20 °C till +55 °C och vid en fuktighet på 10 % till 95 % rH.Hörapparaterna är konstruerade för att användas inom ett temperaturintervall på 0 °C till 50 °C, vid en fuktighet på 10 % till 95 % rH och ett lufttryck på 750 till 1 060 mbar.Du kan hitta tekniska datablad och mer information om hörapparaterna på: http://global.widex.com


	Hörapparaten
	Avsedd användning
	Hörapparaterna är avsedda för personer äldre än 36 månader med hörselnedsättning av varierande svårighetsgrad, från minimal (10 dB hörselnedsättning) till uttalad (90 dB hörselnedsättning), och alla typer av hörselnedsättningar.De ska programmeras av din audionom som är utbildad i hörsel(re)habilitering.

	Avsedd användning
	Hörapparaterna är avsedda att användas som luftledningsförstärkare i vardagliga ljudmiljöer. Hörapparaterna kan förses med Zen-programmet, som är avsett att ge en avkopplande ljudbakgrund (dvs. musik/bruskälla) för vuxna som vill lyssna på en sådan bakgrund i tystnad.

	Batteriet
	Använd ett zink-luftbatteri av typ 10 i din hörapparat.Använd alltid ett nytt batteri av just det slag som din audionom rekommenderar.OBSERVERAKontrollera att batteriet är helt rent och fritt från smuts innan du sätter in det i hörapparaten. I annat fall kan det hända att hörapparaten inte fungerar som väntat.Försök aldrig ladda batterierna till hörapparaten eftersom de kan explodera.Lämna aldrig ett tomt batteri i hörapparaten när du lägger undan den för förvaring. Det kan börja läcka och förstöra hörapparaten.Följ anvisningarna på förpackningen om avfallshantering av förbrukade batterier och beakta utgångsdatumet.
	Indikation om låg batteriladdning
	Byta batteriet

	Ljudsignaler
	Din hörapparat spelar upp ljud för att informera dig om att vissa funktioner har aktiverats eller att du har bytt program. Dessa ljud kan vara talade meddelanden eller toner, beroende på dina behov och vad du föredrar.Program 1Meddelande/ett kort pipProgram 2Meddelande/två korta pipProgram 3Meddelande/tre korta pipProgram 4Medelande/ett kort och ett långt pipProgram 5Meddelande/ett långt pip och två korta pipZen+Meddelande/tonBe din audionom stänga av dessa ljudsignaler om du inte behöver dem.
	Bruten IE-kommunikation

	Hur man skiljer på höger och vänster
	Hörapparaten till höger öra har en röd markering. Hörapparaten till vänster öra har en blå markering.

	Sätta igång och stänga av hörapparaten
	Stäng batteriluckan och skjut den uppåt för att sätta på hörapparaten. Hörapparaten spelar en ljudsignal för att indikera att den är påslagen, under förutsättning att din audionom inte har inaktiverat den här funktionen.Skjut batteriluckan nedåt för att stänga av hörapparaten.OBSERVERADu kan även hålla hörapparaten i handen för att kontrollera att den är påslagen. Om den är på, kommer den att vissla. Glöm inte stänga av hörapparaten när den inte används.

	Ta på och av hörapparaten
	Stäng batteriluckan helt. Fatta tag i hörapparaten med tummen och pekfingret och sätt långsamt in den i örat tills du känner att det tar emot.Använd pekfingerspetsen för att försiktigt trycka in hörapparaten i örat tills den sitter bekvämt.Det kan underlätta om du drar ytterörat uppåt och bakåt när du sätter in hörapparaten.
	Ta ut hörapparaten

	Ljudjustering
	Din hörapparat justerar ljudet automatiskt efter den ljudmiljö du befinner dig i.Om du har en fjärrkontroll kan du även justera volymen manuellt för att få ökad komfort eller bättre hörsel, alltefter dina behov och vad du föredrar. Kontakta din audionom för mer information om hur detta fungerar.Beroende på hörapparatens inställningar och funktion kan de ljudjusteringar du gör påverka båda hörapparaterna.Varje gång du använder volymkontrollen hörs en ton, under förutsättning att din audionom inte har inaktiverat den här funktionen. En ihållande ton hörs när den högsta eller lägsta justeringsnivån har uppnåtts.Gör så här för att stänga av ljudet i hörapparaten:●Tryck ner den nedre delen av volymknappen på fjärrkontrollen tills du hör den ihållande tonenGör så här för att slå på ljudet igen:●Tryck på den övre delen av volymknappen eller●Byt programAll justering av volyminställningen avbryts när hörapparaten stängs av eller när du byter program.

	Program
	PROGRAMANVÄNDNINGMasterFör daglig användningMusikNär du ska lyssna på musikTvFör att lyssna på TVKomfortDämpar bakgrundsljudTMed det här programmet lyssnar du via hörapparatens telespole, vilket gör att du kan höra ljudet direkt utan bakgrundsbuller (kräver en teleslinga)M+TDet här programmet är en kombination av hörapparatens mikrofon och telespolen. Du kan höra ljudkällan, men du kan även höra andra ljudTelefonProgrammet är utformat för att lyssna på telefonsamtalZenSpelar upp toner eller brus i bakgrunden som avkopplingSPECIALPROGRAMANVÄNDNINGSammansatta programMasterprogrammet i ena hörapparaten och Zen, T, M+T eller Telefon i den andra.SMARTTOGGLE-PROGRAMANVÄNDNINGZen+Detta program påminner om Zen, men låter dig lyssna på olika typer av toner eller brusOBSERVERAFjärrkontroll kan endast användas till vissa hörapparater.Om dina behov ändras med tiden kan din audionom enkelt ändra ditt programval.
	Zenprogrammet
	Byta program


	Rengöring
	Verktyg
	Följande rengöringsverktyg medföljer hörapparaten:1.Duk2.Borste3.Långt verktyg för vaxborttagning4.Kort verktyg för vaxborttagning5.Batterimagnet

	Rengöra hörapparaten
	Om du rengör hörapparaten varje dag blir den mer effektiv och behagligare att ha på sig.HörapparatenTorka bara av den med en mjuk duk (exempelvis den som du fick av din audionom).Ljudutgången Ta bort allt synligt öronvax från området vid ljudutgången med en liten borste eller duk. Rengör aldrig vaxskyddet.OBSERVERAOm du inte kan rengöra ljudutgången ska du kontakta din audionom. För aldrig in någonting i ljudutgången eftersom det kan skada hörapparaten.MikrofonöppningarnaÖppna batteriluckan och vänd hörapparaten så att facket riktas nedåt (se bilden). För in den korta änden av vaxborttagningsverktyget (nr 4) genom mikrofonöppningarna på luckan från insidan (se bilden).OBSERVERAOm du misstänker att öronvax eller smuts har kommit in i mikrofonen inuti hörapparaten ska du kontakta din hörselsspecialist. Stick aldrig in något i mikrofonen.VentilationskanalenKort ventilationskanal: Rengör ventilationskanalen så långt den långa änden på vaxborttagningsverktyget (nr 3) kan nå.Lång ventilationskanal: Rengör ventilationskanalen varje dag genom att sticka in det långa vaxborttagningsverktyget (nr 3) hela vägen genom ventilationskanalen.Låt hörapparaten ligga öppen och luftas när du inte använder den.OBSERVERADet är viktigt för hörapparatens prestanda att du håller ventilationskanalen ren och fri från öronvax, smuts och liknande. Rengör den varje dag efter användning och be din audionom om hjälp om ventilationskanalen är blockerad.Torka hörapparaten snabbt om den blir våt eller om du svettas mycket. En del använder en särskild avfuktare som Widex Dry-Go för att hålla sina hörapparater torra och rena. Fråga din audionom om detta kan hjälpa dig.Använd inte någon form av vätska eller desinfektionsmedel när du rengör hörapparaten.Rengör och inspektera din hörapparat varje dag efter användningen för att kontrollera att den är intakt. Om hörapparaten går sönder när den sitter i hörselgången och det hamnar små delar i hörselgången ska du kontakta din läkare. Försök aldrig ta ut delarna själv.

	Vaxskyddet
	Vaxskyddet hjälper till att skydda hörapparaten mot öronvax. Använd alltid vax skydd som tillhandahålls av Widex med din hörapparat.Byta ut vaxskyddetÖppna vaxskyddets fodral så som visas på bilden.Vaxskyddet består av följande delar:1.Borttagningskrok2.Nytt vaxskyddFör in borttagningshaken i det använda vaxskyddet.Håll hållaren i en rät vinkel.Dra det använda vaxskyddet rakt utåt.Sätt i det nya vaxskyddet i öppningen på ljudutgången och tryck fast det lätt.Dra sedan hållaren rakt ut.Be din audionom om råd angående hur ofta du bör byta vaxskyddet.Vaxskyddet är avsett för engångsbruk och ska inte rengöras.Om vaxskyddet sitter löst ska du kassera det och sätta dit ett nytt.Om vaxskyddet lossnar inuti örat ska du kontakta en läkare eller din audionom för att få det borttaget. Försök INTE ta bort vaxskyddet själv.


	Tillbehör
	Tillbehör
	Du kan använda många olika tillbehör till din hörapparat. Fråga din audionom om dessa tillbehör kan vara bra för dig.NamnAnvändningRC-DEXfjärrkontrollTV-DEXför att lyssna på tv och ljudPHONE-DEXför enkel användning av fast telefoniFM+DEXför streaming av ljud och FM-signalerUNI-DEXför anslutning av hörapparater till mobiltelefonerCALL-DEXför enkel trådlös anslutning till mobiltelefonerCOM-DEXför trådlös anslutning till mobiltelefoner och andra enheter via BluetoothCOM-DEX Remote Micför att hjälpa hörapparatanvändare att höra tal i krävande lyssningssituationerFinns endast i vissa länder.


	Felsökning
	Dessa sidor innehåller råd om vad du ska göra om din hörapparat slutar att fungera eller fungerar otillfredsställande. Om problemet kvarstår kontaktar du din audionom.ProblemMöjlig orsakLösningHörapparaten är helt tystDen är inte påslagenSe till att batteriet är korrekt placerat och att batteriluckan är ordentligt stängd.Batteriet fungerar inteSätt in ett nytt batteri i hörapparatenLjudutgången är blockeradSe avsnittet om rengöringMikrofonöppningen är blockeradSe avsnittet om rengöringVolymen i hörapparaten är inte tillräckligt starkLjudutgången är blockeradSe avsnittet om rengöringDitt öra blockeras av öronvaxKontakta din läkareDin hörsel kan ha ändratsKontakta din audionom eller läkareHörapparaten tjuter oavbrutetDitt öra blockeras av öronvaxKontakta din läkareDen är inte rätt placerad i hörselgångenTa ut den och sätt in den på nyttDen sitter för löst i hörselgångenKontakta din audionomHörapparaten är obekväm att bäraDen är inte rätt placerad i hörselgången.Kontakta din audionomDen passar inte ditt öra ordentligtKontakta din audionomDitt ytteröra eller din hörselgång är ömDet är viktigt att nya användare endast har på sig hörapparaten kortare stunder i början. Vänj dig gradvis vid hörapparaten under 2–3 veckors tid. Kontakta din audionom om det fortsätter vara ömtDina hörapparater arbetar inte synkrontAnslutningen mellan hörapparaterna har avbrutitsStäng av dem och slå på dem igenHörapparaterna svarar inte på volymjusteringar eller programbyten som görs på enhetena. Enheten används utanför sändningsområdetb. Kraftig elektromagnetisk störning i närhetenc. Enheten och hörapparaterna är inte ihopkoppladea. Flytta enheten närmare hörapparaternab. Flytta dig längre bort från den kända EM-störningskällanc. Be din audionom kontrollera att enheten är ihopkopplad med hörapparaternaDu hör ”avbrutet” tal (på och av) från hörapparaterna eller inget tal (avstängt) från den sändande hörapparatena. Batteriet i en av hörapparaterna är förbrukatb. Kraftig elektromagnetisk störning i närhetena. Byt batteri i den ena eller båda hörapparaternab. Flytta dig längre bort från kända störningskällor
	Dessa sidor innehåller råd om vad du ska göra om din hörapparat slutar att fungera eller fungerar otillfredsställande. Om problemet kvarstår kontaktar du din audionom.ProblemMöjlig orsakLösningHörapparaten är helt tystDen är inte påslagenSe till att batteriet är korrekt placerat och att batteriluckan är ordentligt stängd.Batteriet fungerar inteSätt in ett nytt batteri i hörapparatenLjudutgången är blockeradSe avsnittet om rengöringMikrofonöppningen är blockeradSe avsnittet om rengöringVolymen i hörapparaten är inte tillräckligt starkLjudutgången är blockeradSe avsnittet om rengöringDitt öra blockeras av öronvaxKontakta din läkareDin hörsel kan ha ändratsKontakta din audionom eller läkareHörapparaten tjuter oavbrutetDitt öra blockeras av öronvaxKontakta din läkareDen är inte rätt placerad i hörselgångenTa ut den och sätt in den på nyttDen sitter för löst i hörselgångenKontakta din audionomHörapparaten är obekväm att bäraDen är inte rätt placerad i hörselgången.Kontakta din audionomDen passar inte ditt öra ordentligtKontakta din audionomDitt ytteröra eller din hörselgång är ömDet är viktigt att nya användare endast har på sig hörapparaten kortare stunder i början. Vänj dig gradvis vid hörapparaten under 2–3 veckors tid. Kontakta din audionom om det fortsätter vara ömtDina hörapparater arbetar inte synkrontAnslutningen mellan hörapparaterna har avbrutitsStäng av dem och slå på dem igenHörapparaterna svarar inte på volymjusteringar eller programbyten som görs på enhetena. Enheten används utanför sändningsområdetb. Kraftig elektromagnetisk störning i närhetenc. Enheten och hörapparaterna är inte ihopkoppladea. Flytta enheten närmare hörapparaternab. Flytta dig längre bort från den kända EM-störningskällanc. Be din audionom kontrollera att enheten är ihopkopplad med hörapparaternaDu hör ”avbrutet” tal (på och av) från hörapparaterna eller inget tal (avstängt) från den sändande hörapparatena. Batteriet i en av hörapparaterna är förbrukatb. Kraftig elektromagnetisk störning i närhetena. Byt batteri i den ena eller båda hörapparaternab. Flytta dig längre bort från kända störningskällor


	Information om gällande regelverk
	EG-direktiv
	Direktiv 1999/5/EG
	Information om kassering

	FCC och IC-förklaringar
	FCC ID: TTY-DCICIC: 5676B-DCICFederal Communications Commission StatementThis device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:(1) This device may not cause harmful interference, and(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.NOTE:This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:— Reorient or relocate the receiving antenna.— Increase the separation between the equipment and receiver.— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.OBS!This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.Changes or modifications to the equipment not expressly approved by Widex could void the user’s authority to operate the equipment.Industry Canada Statement / Déclaration d’industrie CanadaUnder Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada.To reduce potential radio interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:(1) this device may not cause interference, and(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.Conformément à la réglementation d’Industrie Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner avec une antenne d’un type et d’un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour l’émetteur par Industrie Canada.Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique à l’intention des autres utilisateurs, il faut choisir le type d’antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l’intensité nécessaire à l’établissement d’une communication satisfaisante.Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :(1) l’appareil ne doit pas produire de brouillage, et(2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.


	SYMBOLER
	Symboler som ofta används av Widex A/S i märkning av medicinska produkter (etiketter, bruksanvisningar m.m.)SymbolRubrik/beskrivningTillverkareProdukten tillverkas av den tillverkare vars namn och adress anges intill symbolen. Om tillämpligt anges även tillverkningsdatumet.KatalognummerProduktens katalognummer (artikelnummer).Se bruksanvisningenBruksanvisningen innehåller viktig säkerhetsinformation (varningar/försiktighetsåtgärder) och måste läsas innan produkten används.VarningText som har markerats med en varningssymbol måste läsas innan produkten används.WEEE-märkning”Får inte kastas i vanligt avfall” När produkten ska kasseras måste den lämnas till avsedd insamlingsstation för återvinning och återanvändning för att undvika risk för skador på miljön eller människors hälsa som en följd av de farliga ämnen som den innehåller.CE-märkningProdukten överensstämmer med de krav som anges i de europeiska direktiven för CE-märkning.RCM-märkningProdukten uppfyller elsäkerhetskrav, EMC-direktivets krav och radiospektrumreglerande krav för produkter som levereras till Australien eller Nya Zeeland.
	Symboler som ofta används av Widex A/S i märkning av medicinska produkter (etiketter, bruksanvisningar m.m.)SymbolRubrik/beskrivningTillverkareProdukten tillverkas av den tillverkare vars namn och adress anges intill symbolen. Om tillämpligt anges även tillverkningsdatumet.KatalognummerProduktens katalognummer (artikelnummer).Se bruksanvisningenBruksanvisningen innehåller viktig säkerhetsinformation (varningar/försiktighetsåtgärder) och måste läsas innan produkten används.VarningText som har markerats med en varningssymbol måste läsas innan produkten används.WEEE-märkning”Får inte kastas i vanligt avfall” När produkten ska kasseras måste den lämnas till avsedd insamlingsstation för återvinning och återanvändning för att undvika risk för skador på miljön eller människors hälsa som en följd av de farliga ämnen som den innehåller.CE-märkningProdukten överensstämmer med de krav som anges i de europeiska direktiven för CE-märkning.RCM-märkningProdukten uppfyller elsäkerhetskrav, EMC-direktivets krav och radiospektrumreglerande krav för produkter som levereras till Australien eller Nya Zeeland.



